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Beschlussniederschrift
des Bezirksausschusses

Verbale di deliberazione
della Giunta Comprensoriale

Sitzung vom - Seduta del Uhr – ore

09.06.2026 17:20

Nach  Erfüllung  der  im geltenden Regionalge-
setz  über  die  Gemeindeordnung  enthaltenen 
Formvorschriften  wurden  für  heute,  im  übli-
chen  Sitzungssaal die  Mitglieder  dieses  Be-
zirksausschusses einberufen.

Previo esaurimento delle formalità prescritte dal-
la vigente legge regionale sull'Ordinamento dei 
Comuni i membri di questa Giunta Comprenso-
riale sono stati convocati per oggi nella solita sa-
la riunioni.

Anwesend sind: Sono presenti:

entschuldigt
abwesend
assente

giustificato

unentschuldigt
abwesend
assente

ingiustificato

Enthaltungspflicht
(Art. 14 E.T.G.O.)

obbligo d'astensione
(art. 14 T.U.O.C.)

Mag.FH STEGER Robert Alexander MBA Präsident/Presidente

COSTABIEI Giorgio Vize-Präsident/Vicepresidente X

GRIESSMAIR Roland Referent/Assessore

MITTERMAIR Friedrich Referent/Assessore

PIZZOLLI Maria Pia Referentin/Assessora

PLANKENSTEINER Maria Referentin/Assessora

SCHÖLLBERGER Margherita Referentin/Assessora

Seinen Beistand leistet der Generalsekretär Assiste il segretario generale

 PREINDL Christof

Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit, über-
nimmt Herr

Riconosciuto legale il numero degli intervenuti, il 
signor

 Mag.FH STEGER Robert Alexander MBA

in seiner Eigenschaft als Präsident den Vorsitz 
und erklärt die Sitzung für eröffnet.

nella sua qualità di Presidente ne assume la presi-
denza e dichiara aperta la seduta.

Der Bezirksausschuss behandelt folgenden La Giunta Comprensoriale tratta il seguente

G E G E N S T A N D : O G G E T T O :

Wertstoffentsorgung und -recycling. Erneuerung 
der  Verträge mit  den Unterkonsortien -  Filiere 
(COMIECO, CO.RE.PLA, CORIPET, RICREA, CORE-
VE)  des  CONAI  für  den  Zeitraum  vom 
01.05.2026 bis 31.12.2029.

Smaltimento e riciclo dei materiali riciclabili. Rin-
novo  dei  contratti  con  i  sottoconsorzi  –  filiere 
(COMIECO, CO.RE.PLA, CORIPET, RICREA, CORE-
VE) del CONAI per il periodo dal 01/05/2026 al 
31/12/2029.



Gegenstand:

Wertstoffentsorgung  und  -recycling.  Erneuerung 
der Verträge mit den Unterkonsortien - Filiere (CO-
MIECO,  CO.RE.PLA,  CORIPET,  RICREA,  COREVE) 
des CONAI für den Zeitraum vom 01.05.2026 bis 
31.12.2029.

Oggetto:

Smaltimento e riciclo dei materiali riciclabili. Rinno-
vo dei contratti  con i sottoconsorzi – filiere (CO-
MIECO,  CO.RE.PLA,  CORIPET,  RICREA,  COREVE) 
del  CONAI  per  il  periodo  dal  01/05/2026  al 
31/12/2029.

DER BEZIRKSAUSSCHUSS LA GIUNTA COMPRENSORIALE

Vorausgeschickt,  dass  die  Bezirksgemeinschaft 
Pustertal  im  Sinne  der  Mitgliedsgemeinden  die 
Sammlung und Vermarktung der getrennt gesam-
melten Materialien (Wertstoffe) führt und die ent-
sprechenden Verträge mit den Unterkonsortien des 
CONAI abgeschlossen hat;

Premesso  che  la  Comunità  Comprensoriale  Valle 
Pusteria, nello spirito dei comuni membri, svolge la 
raccolta e la commercializzazione dei materiali og-
getto di raccolta differenziata (materiali riciclabili) 
ed ha stipulato i relativi contratti con i sottoconsor-
zi del CONAI;

Dass  der  Bezirksgemeinschaft  Pustertal  auch  die 
Führung des Wertstoffzentrums Bruneck unterliegt 
und in diesem die Verarbeitung und Weiterleitung 
der Materialien erfolgt;

che la Comunità Comprensoriale Valle Pusteria ge-
stisce anche il centro di stoccaggio provvisorio di 
Brunico,  presso il  quale avviene la lavorazione e 
l'inoltro dei materiali;

Festgehalten,  dass  laut  Legislativdekret  Nr. 
152/2006 und nachfolgende Änderungen und ins-
besondere laut Art.  222 den öffentlichen Verwal-
tungen die Pflicht der Organisation von Recyclings-
sammlungen für  Verpackungsmaterialien übertra-
gen wurde;

constatato che ai sensi del Decreto Legislativo n. 
152/2006 e successive modificazioni ed in partico-
lare ai sensi dell'art. 222 le pubbliche amministra-
zioni sono tenute ad organizzare le raccolte diffe-
renziate per i materiali da imballaggio;

Dass der  Rahmenvertrag ANCI – CONAI für  den 
Zeitraum vom 01.05.2026 bis 31.12.2029 beginnt 
und im Monat Mai 2026 die entsprechenden techni-
schen Anhängen unterzeichnet worden sind und für 
die verschiedenen Unterkonsortien des CONAI die 
alten  Verträge  im  Übergangszeitraum  bis 
31.05.2026 weiter in Kraft waren und dass deshalb 
die  vertragsmäßig  mit  der  Bezirksgemeinschaft 
Pustertal zusammenarbeitenden Unterkonsortien - 
Filiere (COMIECO, CO.RE.PLA, CORIPET, CNA, CO-
REVE) die entsprechenden neuen Verträge für den 
Zeitraum vom 01.05.2026 bis 31.12.2029 vorge-
legt haben, bzw. noch vorlegen werden;

constatato che l'accordo ANCI – CONAI ha iniziato 
con il periodo dal 01/05/2026 al 31/12/2029 e che 
nel corso del mese di maggio 2026 sono stati sot-
toscritti  i  relativi  allegati  tecnici  e  che per  i  vari 
„sotto consorzi“ del CONAI, in tale periodo transiti-
vo fino 31/05/2026, erano ancora in vigore i vecchi 
contratti e che per tale motivo i diversi „sotto con-
sorzi“/filiere  (COMIECO,  CO.RE.PLA,  CORIPET, 
CNA, COREVE) che sono partner contrattuali della 
Comunità  Comprensoriale  Valle  Pusteria  hanno 
presentato,  o  meglio  presenteranno,  i  rispettivi 
nuovi  contratti  per  il  periodo  dal  01/05/2026  al 
31/12/2029;

Festgehalten, dass dieser Rahmenvertrag im Sinne 
des Art.  224,  Absatz  5  des  Legislativdekrets  Nr. 
152/2006 und nachfolgende Änderungen vom itali-
enischen Gemeindenverband ANCI mit dem Verpa-
ckungskonsortium  CONAI  verhandelt  wurde  und 
die  Bezirksgemeinschaft  Pustertal  diesbezüglich 
keinerlei  Einflussmöglichkeit,  oder  was  die  Ver-
tragsausgestaltung  betrifft  Ermessensspielraum, 
hat;

constatato che questo accordo quadro ai sensi del 
dell'art. 224, comma 5 del decreto Legislativo n. 
152/2006 e successive modificazioni è stato nego-
ziato dall'associazione dei comuni ANCI con il con-
sorzio imballaggi CONAI e che la Comunità Com-
prensoriale Valle Pusteria a questo proposito non 
può operare alcuna influenza o, per quanto riguar-
da l'impostazione del contatto, non ha alcun margi-
ne di discrezionalità;

Festgehalten,  dass  für  die  Wertstoffe  Karton, 
Kunststoffbehälter  bis  5  Liter  bzw.  gemischte 
Kunststoffe, Kleinmetalle und Flaschenglas derzeit 
keine ökonomisch interessante Alternative zu den 
Unterkonsortien  –  Filiere  (COMIECO,  CO.RE.PLA, 
CORIPET, CNA, COREVE) besteht; 

constatato  che  per  i  materiali  riciclabili  cartone, 
contenitori in plastica fino a 5 litri ovvero materiali 
plastici misti, metalli e vetro di bottiglia non sussi-
ste  attualmente  alternative  più  remunerative  ai 
sottoconsorzi – filiere (COMIECO, CO.RE.PLA, CO-
RIPET, CNA, COREVE);

Nach Einsichtnahme in die Gutachten, welche im 
Sinne des Art. 185 des Kodex der örtlichen Körper-
schaften der Autonomen Region Trentino-Südtirol, 
R.G. 3. Mai 2018, Nr. 2, in geltender Fassung, hin-
sichtlich des zu behandelnden Gegenstandes abge-
geben wurden;

visti i pareri espressi ai sensi dell’art. 185 del Codi-
ce degli enti locali della Regione autonoma Tren-
tino-Alto Adige,  L.R.  3 maggio 2018,  n.  2,  nella 
forma vigente, relativi all’oggetto da trattare;

• POSITIVES, fachliches Gutachten, 
abgegeben am 08.06.2026 vom 
Dienstverantwortlichen, Herbert 
Steinwandter
digitaler Fingerabdruck – Hash
orJLliLMBiRRaeZMgZytDVWvbUy1BAv1ky7G81uCYV8=

• parere tecnico POSITIVO espresso il 
08.06.2026 dal responsabile del servizio 
Herbert Steinwandter 
impronta digitale – hash
orJLliLMBiRRaeZMgZytDVWvbUy1BAv1ky7G81uCYV8=

• POSITIVES,  buchhalterisches  Gutachten, • parere  contabile  POSITIVO espresso  il 



abgegeben am 08.06.2026 von der Leiterin 
des Finanzdienstes, Martina Maurer
digitaler Fingerabdruck – Hash
LjdQ60j4kxxovNNJ0JZ+6S9/LCZpHG0Tz3kNFHhSpjo=

08.06.2026  dalla responsabile del servizio 
finanziario Martina Maurer
impronta digitale – hash
LjdQ60j4kxxovNNJ0JZ+6S9/LCZpHG0Tz3kNFHhSpjo=

Nach  Einsichtnahme  in  den  Kodex  der  örtlichen 
Körperschaften  der  Autonomen  Region  Trentino-
Südtirol  (R.G.  3.  Mai  2018,  Nr.  2)  in  geltender 
Fassung,  sowie  in  die  geltende  Satzung  dieser 
Verwaltung;

visti  il  Codice  degli  enti  locali  della  Regione 
autonoma  Trentino-Alto  Adige  (L.R.  3  maggio 
2018,  n.  2)  nel  testo  vigente  nonché  lo  statuto 
vigente di questa amministrazione;

B E S C H L I E S S T D E L I B E R A

einstimmig in gesetzmäßiger Form, bei 6 Anwesen-
den und Abstimmenden

ad unanimità di voti su 6 presenti e votanti

1. Aus den in den Prämissen aufgeführten Gründen 
den  Präsidenten  der  Bezirksgemeinschaft  Pus-
tertal zu ermächtigen, mit den Unterkonsortien 
– Filiere (COMIECO, CO.RE.PLA, CORIPET, CNA, 
COREVE) des CONAI die entsprechenden Entsor-
gungsverträge laut Rahmenvertrag ANCI / CO-
NAI und entsprechenden technischen Anhängen 
für  den  Zeitraum  vom  01.05.2026  bis 
31.12.2029 abzuschließen.

1. Di autorizzare, per i  motivi  espressi  nelle pre-
messe di questa deliberazione, il Presidente del-
la Comunità Comprensoriale Valle Pusteria a sti-
pulare  con i  sottoconsorzi  –  filiere  (COMIECO, 
CO.RE.PLA, CORIPET, CNA, COREVE) del CONAI 
i relativi contratti di smaltimento e relativi alle-
gati tecnici come da accordo quadro ANCI / CO-
NAI  per  il  periodo  dal  01/05/2026  al 
31/12/2029.

2. Die a priori nicht quantifizierbaren, da mengen-
abhängigen  Einnahmen  den  entsprechenden 
Haushaltsvoranschlägen wie folgt anzulasten:

• Kst.  1941,  Kapitel  30100.01.010181  und 
Kapitel 30100.02.020184.

2. Di imputare le entrate, non quantificabili a priori 
in quanto dipendenti dalle quantità smaltite, ai 
rispettivi bilanci di previsione come segue: 

• cc.  1941,  cap.  30100.01.010181  e  cap. 
30100.02.020184.

3. Aufgrund der Dringlichkeit mit dem selben Ab-
stimmungsergebnis  den  gegenständlichen  Be-
schluss im Sinne des Art. 183, Absatz 4) des Ko-
dex der örtlichen Körperschaften der Autonomen 
Region Trentino-Südtirol, R.G. 3. Mai 2018, Nr. 
2,  in geltender Fassung, für unverzüglich voll-
streckbar zu erklären, damit die Verträge unver-
züglich abgeschlossen werden können.

3. Di dichiarare immediatamente esecutiva la pre-
sente deliberazione con lo stesso esito della vo-
tazione ai sensi dell'art. 183, comma 4) del Co-
dice  degli  enti  locali  della  Regione  autonoma 
Trentino-Alto Adige, L.R. 3 maggio 2018, n. 2, 
nella forma vigente,  in modo da poter stipulare 
immediatamente i contratti.

4. Mit der Unterzeichnung bzw. Genehmigung der 
vorliegenden  Maßnahme  wird  die  Abwesenheit 
von Interessenkonflikten gemäß Art.  6-bis  des 
Gesetzes vom 7. August 1990, Nr. 241 und ge-
mäß  Art.  12/bis  des  Landesgesetzes  vom 22. 
Oktober 1993, Nr. 17 bestätigt.

4. Con  la  sottoscrizione  ovvero  approvazione  di 
questo  provvedimento  si  attesta  l’assenza  di 
conflitti di interesse ai sensi dell’art. 6-bis della 
legge 7 agosto 1990, n. 241 ed ai sensi dell’art. 
12/bis della legge provinciale 22 ottobre 1993, 
n. 17.

-  -  -  -  .  .  .  -  -  -  -



Gelesen, genehmigt und unterfertigt – Letto, approvato e sottoscritto

DER VORSITZENDE
IL PRESIDENTE

 Mag.FH STEGER Robert Alexander MBA

DER GENERALSEKRETÄR
IL SEGRETARIO GENERALE

 PREINDL Christof

digital signiertes Dokument – documento firmato tramite firma digitale

Jeder  Bürger  kann  innerhalb  der  Veröffentlichungs-
dauer  gegen  die  vorliegende  Maßnahme  Einspruch 
beim Bezirksausschuss einreichen. Innerhalb der ge-
setzlichen Fristen kann außerdem Rekurs bei der Au-
tonomen Sektion Bozen des regionalen Verwaltungs-
gerichtshofes für Trentino – Südtirol eingebracht wer-
den. 

Ogni cittadino può presentare opposizione alla Giunta 
Comprensoriale contro il presente provvedimento du-
rante il periodo della pubblicazione. Inoltre può esse-
re presentato ricorso entro i termini di legge alla Se-
zione Autonoma di Bolzano del Tribunale di giustizia 
amministrativa del Trentino – Alto Adige.
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